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Misters ot Fiotiote

DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO 1
IT/2013/00100/AUT

IL DIRETTORE

VISTO l’art. 15 della Legge n. 97 del 06 agosto 2013 recante “Disposizioni per I’adempimento degli
obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Ttalia all’Unione europea — Legge europea 2013”;

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo ¢ del Consiglio del 22 maggio 2012
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso del biocidi ed, in particolare, 1’articolo 31 del
riguardante il rinnovo delle autorizzazioni nazionali;

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) 2017/1379 della Commissione del 25 luglio 2017 che rinnova
l'approvazione del difenacum come principio attivo destinato all'uso nei biocidi del tipo di prodotto 14;
VISTO il decreto di prima autorizzazione del prodotto biocida di cui al dispositivo del presente decreto,
rilasciato in data 18 aprile 2013;

VISTA P’istanza NA-RNL con case number BC-EN000379-39 presentata sul Registro Europeo R4BP3;
VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza;
RITENUTA la conformita di defta documentazione alla normativa vigente in materia di immission¢ sul
mercato di biocidi;

DECRETA:
Il rinnovo dell’autorizzazione del prodotto biocida:
DENOMINAZIONE BIORAT PASTA
PRINCIPIO ATTIVO: DIFENACUM
TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE MAYER BRAUN DEUTSCHLAND S.R.L.
RESPONSABILE DELL’IMMISSIONE SUL Via Brigata Marche 129
MERCATO 31030 Carbonera (TV)
NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT/2013/00100/AUT
SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE Autorizzazione valida per 5 anni dalla data del presente
decreto
ASSET NUMBER 1T-0000478-0000

A far data dalla notifica del presente decreto, la societh MAYER BRAUN DEUTSCHLAND S.R.L. ¢ tenuta a
produrre if prodotto sopra indicato come biocida esclusivamente alle condizioni riportate nell’allegato 1 (SPC —
Sommario delle Caratteristiche del Prodotto) e nell’allegato 11 (Ulteriori Condizioni dell’ Autorizzazione).

Avverso il presente atto & ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale competente
entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinaric al Capo dello Stato entro il termine di centoventi
giorni, < »
Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un ese?a]’are ¢ n(‘)tlﬁ(ift in via amministrativa alla ditta

&
interessata e I’altro ¢ conservato agli atti di questo Ufficio. s
Roma, li *r

31 pic.2019 IL DI
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Areadimercato  Denominazione commerciale
lalia BIORAT PASTA

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero di autorizzazione

Non definito

Data di rilascio dell'autorizzazions
Non definite

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Non definite
Nome e indirizzo def titolare Nome Non definito
dell'autorizzazione indirizzo Non definito

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Nome del produttore MAYER BRAUN DEUTSCHLAND SRL
Indirizzo del fabbricante VIA BRIGATA MARCHE 129 31030 CARBONERA (TV}  lalia
Ubicazione dei siti produttivi ViA BRIGATA MARCHE 128 31030 CARBONERA (TV}  lialia

1.4. Fabbricantefi delfi principiofi attivoli

numers BAS: 26

Nome del produttore ACTIVA SRL
indirizzo del fabbricante Via Feltre, 32 20132 Milano  Nalia
Ubicazione dei siti prod uttivi Tezza S.r.l-via Tre Ponti 22 37050  Santa Maria di Zevio (VR) talia

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero BAS Numero CE Numera CAS Nome comune Nomenclatura IUPAG Funzione Contenuto (%}
25 259-978-4 56073-07-5 Difenacum 3-(3-biphenyl-4-yl-1,2,3,4- tetrahydro-1-naphthyl}-4- hydroxycoumarin Principic atlive

2.2, Tipo di formulazione

RB - Esca (pronta per 'uso)

3. indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericole Puéd nuocere al feto.
Pud provocare danni agh organi biood in caso di esposizione
prolungata ¢ ripetuta .

Consigli di prudenza Tenere fueri della poriata dei
kambini,

Non

manipalare prima di avere letio e compreso tutte le

awvertenze.

Indossare guanti.

IN CASO di asposizione o di passibile esposizione:Consultare un
medico.

Smaltire il

prodofo in in accordance with nationa! end intermational
raguiations.
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4. Usoli autorizzatofi

4.1. Topi domestici - uso professionale - interno

Tipofl di prodotto Tipo
di prodotto 14 - Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non rilevanie per rodenticidi
autorizzato (se pertinente}
Campo di applicazione In
ambiente
chiusa
intemo
Categoriafe di utilizzatori tndustrale, Utilizzatore
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House juveniles to

mouse adult
Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca
Descrizione

Esca
pronta alluso da utilizzare nelle stazioni per esche antimanomissione

Tasso: 40g di esca per punto esca Se € necessania pil
di una stazione esca, la distanza minima tra le stazioni esca deve essere di 5
metri.
Diluizione: 0%
Tempistica:
Se

& necessaria pil di una stazione esca, la distanza minima tra le stazioni esca
deve essere di 5 metrl,

Dimensioni e materiale Prodottc esca da 100 20 gr

dell'imballaggio Confeziona minima da 1,5 kg finc a 25 kg.
taddove applicabile, il

pacchetio & limitalo a sacchi imballali separatamente ¢on up volume massimo di

10kg.

Bottiglia etichetiata o stampata da 1,5 kg a 5 kg Composito
plastico (HDPE)

Bottigla sigillata

Borsa / sacco etichettato ¢
stampato da 1.5 kg a 25kg
composito di plastica

Sacchi

prefabbricali o sacchi di produziona di seria, enirambi saldati termicarmente
Borsa { sacco elichettate o stampato - con fodera interna in plastica da 1.5
Kg - a 10 kg - rivestimento intemo dimensione massima 10 Kg

Sacchi

prefabbncati o sacchi di produzione di serie, entrambi saldati termicamente
Secchio di plastica con stichetta da 1,5 kg a 25 kg

Secchio in plastica

elichettata {HDPE)

Secchio cone rettangolare o troneo conico sigillate

Secchiellc in plastica con rivestimento intemo in plasticada 1,5a 10
kg - fodera interna misura max 10 Kg

Secchio in plasiica etichettata

{HDPE)

Secchio cano rettangolara o tronco conico sigillato

Bustina di cartone etichettata o stampata con rivestimento interno in plastica
da 1,5 a 10 kg singeli sacchetti di plastica interni fino a 10 kg ciascunc
Cartone + plastica compostta

Sacchi prefabbricali o sacchi di

praduzione di sene, entrambi saidal; termicamente
Sacchi di plastica

interni da 1,5-10 kg-singoli firo a 10 kg ciascuno

LCarlone

elichettato ¢ stampatoe con fodera intera in plastica
Cartene + plastica

composita

Carlene prefabbrica

Busting pre-desate sigillate, in carta

alimentare, contenenti g 10-12,5-15-20 di esca redenticida cadauna, in
confezicni a partire da 1.5 kg fino a 25 kg

Secchi, secchielli, sacehi,

fusti, cartoni, scatole, astucci a partire da 1.5 kg fine a 25 kg

Secchi,

secchielli, sacchi, fusti, cartoni, scatote, astueci da 1.5 kg finc a 25 kg
contenenti esche sfuse in buste inteme stampate/etichettate

Barattoli,

buste, vasi e taniche a partire da 1.5 kg fino a 25 kg

Barattoli, buste,

vasi & laniche a partire da 1.5 kg fino 2 25 kg contenenti esche sfuse m buste
interne stampate/etichettate

Stezicni swgillate pronte all'uso da 250 g

{quanita minima per gli ulikzzatori professicnali 1.5kg)

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Le

stazioni dell'esca davono essera visitate almeno ogni 2 o 3 giomi all'inizic

del trattamento e elmeno i almente, per ver se {'esca & accettata,
{e esche sono inlatte e per rimuovers | corpi dei roditori. Riempi lesca quando
necessario
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4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso
4.1.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
Quando si posizionano le stazioni

per es¢a vicing ai sistemi dr drenaggio dell'acgua, assicurarsi che il conlatto
caon l'acgqua sia evitato,

4.1.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imbaillaggio
4.1.5. Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in nermali condizioni di stoccaggio.

Pericdo di validita: 24
mesi

4.2, Ratti - uso professionale - interno

Tipofi di prodotia Tipe di
predotto 14 - Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso Neon

autorizzato {se pertinenta) rilevante per rodenticidi

Campo di applicazione In

. ambienta

chivso
intemo

Categoria/e di utilizzatari industrizle, Utilizzatcre
prefessionale

Qrganismi bersaglic Nome scientifice  Nome ¢omung  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Erown juveniles lo

rat adult

Rattus Roof juvenifes fo
rattus rat agult

Metodi di applicazione

Metode applicaziong esca

Descrizione
Esca
pronta alluso da utilizzare nelle stazioni per esche antimanomissione

Tasso: 60-100g di esca per punio esca. Se & necessaria
piu di una stazione esca, ka distanza minima tra le slazioni esca deve essere di
5 metni.
Diluiziene; W%
Tempistica:
Se

& necessaria pil di una stazione esca, la distanza minima tra le stazioni esca
deve essere di 5 metri,

Dimensioni & materiale Prodotto esca da 100 20 gr

dellimballiaggio Confezione minima da 1,5 kg fino a 25 kg.
Laddove applicabile, it

pacchettc & limitato a sacchi imballati separalamente can un voluma massimo di

10kg

Bottiglia eticheltata o stampaia da 1,5 kg a 5 kg Composito
plastico (HDPE}

Bottiglia sigillata Borsa / sacce eticheitato o
stampatoda 15 kg a25kg

Sacchi prefabbricati o sacchi di
produzicne di serig, entrarnbi saldati termicamente

Borsa { sacco
etichetiate o stampato - con fodera interna in plasticada 1,5 Kg-2 10 kg -
rivestimente interne dimensione massima 10 Kg

Secchio di ptastica con
elicheftada 1,5kga25kg
Secchio in plastica etichettata (HOPE)

Secchio cono rettangolare ¢ tronca conico sigillato _

Secchiello in

piastica con rivestimento intemo in plastica da 1,5 a 10 kg - fodera interna
misura max 10 Kg

Secchic in plastica etichettata {(HDOPE}

Secchit cono

retlangolare o tranca cenico sigillato

Bustina di carlons etichettala

© stampata con nvestimento nterno in plastica da 1,5 a 10 kg singoli sacchetii
di plastica intemni fino a 10 kg ciascuno

Sacchi prefabbricati o sacchi di

produzione di serie, entrambi saldati termicamente

Sacchi di plastica

interni da 1,5-10 kg singeli fino a 10 kg ciascuno

Bustine

pre-dosale sigillate, in carta alimentare, contenenti g 10-12,5-15-20 di esca
rodenticida cadauna, in confezioni a partire da 15 kg fino a 25 kg

Secchi,

secchielli, sacchi, fusti, cartoni, scatole, astucci a partire da 1.5 kg fino a
25kg

Secchi, secchielli, sacchi, fusti, cartoni, scatole, astuccida 1.5

kg fino @ 25 kg contenent esche sfuse in buste inteme stampate/stichetiate
Barattoli, buste, vasi e ianiche a partire da 1 5 kg fino a 25 kg

Barattoli, buste, vasi e laniche a partire da 1 5 kg fino & 25 kg contenenti
esche sfuse in buste interne starmpate/etichettate

Stazioni sigillate pronte

all'uso da 250 g (quantita mimma per gli utilizzator professionali 1.5kg)

4.2.1. Istruzioni d'uso specifiche per {'uso
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Le

stazioni dell'esca devono essere visitate almeno agni 5-7 gierni all'inizio del
trattamento e almeno settimanalmente dope, per verificare se i'esca é accettata,
le esche sono intatte e per imuavere i corpi dei roditeri. Riempi l'esca quando
necessario.

4.2.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

4.2.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergem

Quando

si posizionano la stazioni per esca vicino ai sistemi di drenaggio dellacqua,

assicurarsi che il contatto con I'acqua sia evitato,

4.2.4, Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imbaltaggio

4.2.5, Dove specifico per 'use, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in nermali condizioni di stoccaggio.

Periodo
di validita: 24 mesi

4.3. Topo domestico e ratti - uso professionale - all'aperto intorno agli edifici

Tipo/i di prodotto Tipo di prodotio 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta detfuso
autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazions

attomo agli edifici
Categoriale di utilizzatori

Nan
rilevante per rodenticidi

All'aperte
alfaperio

Induginale, Utilizzatore

professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown juveniles to
rat adult
Ratius Roof juveniles to
rattus ral adult
Mus House juveniles to
musculus mouse adult
Metodi di applicazione
Metedo applicazione esca
Descrizione
Esca
pronta all'uso da utilizzare nelle stazioni per €sche antimanomissione
Tasso; topoline domestico: 409 di esca per punto esca.

Ratto: 60-100g di esca per punio es¢a, Se & necessaria pit di una stazione esca,
la distanza minima tra fe stazioni esca deve essere di 5

metri.
Diluizione: 0%
Tempistica:
Se
& necessaria pin di una stazione esca, la distanza minima tra le stazioni esca
deve essere di 5 metni.
Dimensioni & materiale Prodotto esca da 100 20 gr
dell'imbaltaggic Confeziong minima da 1,5 kg fino a 25 kg,

Laddove applicabile, il
pacchetto & limitato a sacchi imballali separatamentie con un volume massimo di
10kg.

Bottiglia etichetiata o stampatada 1,5 kg a 5kg

Borsa/

sacco efichettato o stampato da 1,5kga 25 kg

Sacch prefabbncati o

sacchi di produzione di serie, entrambi saldali termicamente

Borsa / sacco

atichettate o stampato - con fodera inlema in plasticada 1,5 Kg- a 10kg -
rivestimente interno dimensione massima 10 Kg

Sacchi prefabbricati ¢

sacchi di produzione di serie, enframbi saldati lermicamente
Secchio di

plastica con elichatia ¢a 1,5 kg a 25 kg

Secchiello in plastica con

rivestimente interno in plastica da 1,5 a 10 kg - fodera intema misura max 10
Kg

Bustina di carfone etichettata o stampata con rivesimento intermo in

plastica da 1,5 a 10 kg singel saccheth di plastica intemni fino a 10 kg
ciascunc

Sacchi prefabbricati o sacchi di produzione di seris,
entrambi saldati termicamente

Sacchi di plastica intemi da 1,5-10 kg

singeli fino a 10 kg ciascuno

Cartone etichettate o stampato con
fodera interna in plastica

Cartone + plastica composita
Cartong

prefabbricate

Bustine pre-dosate sigiliate, in carta

alimentare, contenenti g 10-12,5-15-20 di esca rodenticida cadauna, in
confezicni a partire da 1.5 kg fino a 25 kg

Secchy, secchielli, sacehi,

fusti, cartoni, scalole, astuccs a partire da 1.5 kg finc a 25 kg

Secchi,

secchielli, sacchi, fusti, carloni, scatole, astucci da 1.5 kg fino a 25 kg
contenenti esche sfuse i buste interne stampalefelichettale

Barattoli,

buste, vasi e taniche 2 partire da 1.5 kg fino a 25 kg
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Barattoli, buste,

vasi e taniche a partire da 1.5 kg fino a 25 kg contenenti esche sfuse in buste
interne stampale/etichettate

Stazion; sigillate pronte alfl'uso da 250 g

(quantitd minima per gli utilizzater| professionali 1.5kg)

4.3.1. Istruzioni d'uso specifiche per F'uso

Proteggi l'esca dalle condizioni atmosferiche (ad esempio pioggia, neve, ecc.).
Posizionare le slazioni dell'esca in aree non seggetls a inondazioni.

-Le

esche devono essere visitate [per i topi - almeno ogni 2 o 3 giomi ] [per i

ratti - solo 5-7 giorni dopo] alfinizic def trattamento e almeno )
setimanalmente dopo, per verificare se 'esca & stata accetlata, le stazioni
del'esca sono intatte & per rimuovere i corpi dei roditori: Riempi l'esca
quando necessario.

- Sosttuire qualsiasi esca in una stazione esca in cui

I'esca ¢ stata danneggiata dall'acqua o contaminata da sporcizia.

4.3.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Non applicare questo prodotio
diretlamente nelle lane.

4.3.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso ¢ le misure di emergen:z
Quando si posizionano ke stazioni per

esca vicino alle acgue superficiall (ad esempio fiursi, stagni, canali d'acqua,

argini, canali di irigazione) ¢ sistemi di drenaggio dellacqua, assicurarsi

che il contatto con lacqua sia evitato,

4.3.4, Dove specifico per {'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.3.5. Dove specifico per 'usa, e condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotio in normali condizionl di stoccaggio.

Pericdo
di validita: 24 mesi

4.4. Topt domestici- professionisti addestrati - interno

Tipofi di prodotte Tipa di prodotte 14 -
RodentiGidi

Descrizione esatta dell'uso Non

autorizzato {se pertinente) rilevante per redenticidi

Campo di applicazione In
ambiente

chiuso
internc

Categoriafe di utilizzatori Utlizzatore professionale
addestrato

Organismi bersaglio Nome scientifico  Neme comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus Brown juvenile to

rat adult

Rattus Reof juvenile to
rattus rat adult
Mug House juvenile to
musculus mouse adult

Metodi di applicazione

Metode applicazione esca
Descriziene
Formulazioni
asca:

- Esca pronia alluso da utlizzare in stazioni per esche

antimanomissions o punti esca coperll e protetti purché assicuring lo slesso
livello di protezione per la specie non bersaglio e gli esseri umani come
stazioni per esche antimanomissione.

Tasso: Ratti -

Elevata infestazione, 100 g di esca per punto di esca. - Infestazione bassa: 60
g di esca per punto esca, Topi- 40 g di esca per punto esca, per ratlamento
permanente 60-100 gr di esca per punta

esca.
-~ Dildizione: Q0%
Tampistica:
Prodott
asca
Ratti
- Elevata infestazione: 100 g di esca per punto esca
Infestazione bassa: 6C g di esca per punto esca
Topi
- 40 g di esca
per puntc esca. esca permanenete 60-100 gr di esca per punto esca.
Dimensioni e materiale Prodotte esca da 10 0 20 gr
dellimballaggio Confezione minima da 1,5 kg fino a 25 k.

Laddove applicabile, il
pacchetio & limitato a sacchi imbailati separalamente con un volume massimo di
10 kg.

Bottiglia etichetiata o stampata da 1,5 kg a 5 kg Composio
plastico {HDPE)

Botiglia sigillata

Bersa / sacco gtichetiato o

stampato da 1,5 kg a 25 kg

Composito di plastica

Sacchi prefabbricati

o sacchi di produzione di serie, entrambi saldat termicamente
Bersa/

sacco elichettato o stampate - ¢on fodera interna in plasiica da 1.5 Kg-a 10
kg - rivestimento interno dimensicne massima 10 Kg
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Composito di plastica

Sacchi prefabbricali o sacehi di produzicne di serie, entrambi saldati
termicamenie

Secchio di plastica con etichetta da 1,5 kg a 25kg

Secchie in plastica elichetiata (HDPE)

Secchio cona rettangolare o fronce

conico sigiliato

Secchielle in plastica ¢on rivestimento interno in

plastica da 1,5 a 10 kg - fodera interna misura max 10 Kg
Secchioin

plastica etichettata {HDFE)

Secchio cone retlangolare o trence conice

sigiflaio

Bustina di cartone eticheltata © stampata cen rivestimento
interna in plastica da 1,5 a 10 kg singoli sacchetli di plastica intemi fine a
10kg clascunc

Cartene + plaslica composita

Sacchi prefabbricatt o

sacchi di produzione di sene, entrambi saldati termicamente
Cartong

eticheflalo o stampato con fodera interna in plastica

Sacchi di plastica

interni da 1,5-10 kg singoli fino a 10 ky cizscuno

cartone + plastica

composila

Cartone prefabbricate

Bustine pre-dosate

sigillate, in carta alimentare, contenenti g 10-12,5-15-20 di esca rodenticida
cadauna, in cenfeziont a partire da 1.5 kg finoa 25 kg

Secchi, secchielli,

sacchi, Tusti, cartoni, scatole, astucci a partire da 1.5 kg fino 8 25 kg
Secchi, secchielli, sacchi, fusti, cartoni, scatole, astuceida 1 5kg finca

25 kg contenenti esche sfuse in buste inteme stampate/etichettate ———
Baratioli, buste, vasi e taniche a pariire da 1.5 kg fino a 25 kg

Baratioli, buste, vasi e taniche a partire da 1.5 kg fino a 25 kg contenenti
esche sfuse in buste inteme stampate/etichettate

Stazioni sigillate pronte

all'uso da 250 g {gquantitd minima per gli utilizzaten professienali 1.5kg)

4.4.1. istruzioni d’'uso specifiche per 'uso

Rimuovere
il prodotio fimanente alla fine det periodo di trattamento.

Per

trattamenti permanenti:

- Qve pessibile, siraccomanda di rivedere larea

trattata ogni 4 settimane al pid tardi per avitare |a selezione di una
popctazione resistente.

- Seguire le eventuali istruzioni aggiuntive

fomile dal codice pertinente delle migliori praliche.

4.4.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso

Ove possibile, prirna def trattamento informare eveniuali speitatori (ad esempic
utenli dell'area trattata e dintorni) sulla campagna di controllo dei
roditori

- Prendere in considerazione misure di controlle preventive (ad
esemgpic foni di ostruzione, rimucvere il cibe potenziale & i fiquidi it pia
lontano passibile} per migliorare 'assunzione del prodotto e ridurre la
probabilith di reinvasione.

- Per ridurra il rischio di avwelenamento

secondano, cercare e rimuovere i roditor morti durante il trattamento a
intervalli frequenti, in linea con le raccomandazioni fomite da! codice
pertinente delle mighon pratiche,

- | predotti possonc essere uiilizzat

sole in trattamenti permanent in quei siti con un elevate potenziale di
reinvasione quando alii metodi di controlio si sono rivelat insufficienti.
- Non utilizzare il prodotto in trattamenti pulse baiting.

In caso
di trattamenti permanenti:

- trattamenti permanentes & streitamente

limitato & siti con un alto potenziale di reinvasione quando altri metodi di
controlle si sone rivetat insufficienti.

- La strategia di esca permanenie

deve essere rivista periodicamenta nel contesto della difesa inlegrata (IPM) e
della valuiazione del rischic di reinfestazione.

4.4.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, dirstti o indiretti e le istruzioni per intervent! di pronto soccorso & le misure di emergenz
Quando

si posizionano | punti dell'esca vicino al sislema di drenaggio dell'acqua,

assicurarsi che il contatto con F'acqua sia evitato.

4.4.4. Dove specifico per {'uso, le istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

4.4.5. Dove specifico per {'uso, le condizioni di steccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Perigdo
di validita: 24 mesi.

Utilizzare condizioni specifiche & condizioni

normali di conservazione come descntto nella sezione “Istruzioni generali per
Yusa {professicnisti addestrati ) "

4.5. Topi e ratti - professionisti addestrati - all'aperto attorno agli edifici

Tipofi di predotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) rilevanie per rodenticidi
Campo di applicariona All'aperta
ail'aperto

attorno agli edifici

Categaoriale di utitizzatori Utilizzatore
prefessionale
addestratc
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Organismi bersaglio Nome scientifice  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown juvenile to
rat adult
Rattus Roof juvenile to
ratius rat adult
Mus House juvenile to
musculus mouse adutt

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione L
Formulazioni
esca,

- Esca pronta all'uso da utilizzare in stazioni per esche

antimanomissiong 6 punti esca coperti e protetli purché assicurina lo stessc
livello di protezione per le specie non bersaglic e gli esseri umani come
stazioni per esche aniimanomissione.

Tasso: Ratti -

Elevata infestazione. 100 g di esca per punte esca. - Infestazione bassa' 60 g
di esca per punto esca. Topi - 40 g di esca per punto asca. trattament
parmananti 0-100 gr di esca per punto

esca.
Diluizione: 0%
Tempistica:
Prodotti
esca
ratt}
- Elevata infestazione: 100 g di esca per punto
esca.
- Infestazione bassa' 60 g di esca per punto esca.
Topi
- 40 g di esca per punto esca.
trattamenti permanenti 60-100 gr di esca per punto
esca.
Dimensioni e materiale Prodotto esca da 10 0 20 gr
dell'imballaggio Cenfezicne minima da 1,5 kg finc a 25 kg

Laddove applicabite, I
pacchetto € hmitato a sacchi imballati separatamente con un volume massimo di
10 kg

Bottiglia etichettata ¢ stampata da 1.5 kgaSkg
Composito plastico (HDPE)

Bottiglia sigil'ata

Borsa/ sacco

efichettalo o stampatoda 1,5kga25kg
Composito di plastica

Sacchi prefabbricati o sacchi dr produzione di seris, entrambi saldati
fermicamente

Borsa / sacco etichettato o stampalo - con fodera interna in

plastica da 1,5 Kg - & 10 kg - riveslimento intemo dimensione massima 10 Kg
Compesito di plastica

Sacchi prefabbricati ¢ sacchi di produzione di

serig, entrambi saldali iermicamente

Secchio di plastica cen

etichettada 1,5 kg a25 kg

Secchio in plastica etichettata (HDPE}

Secchio cono retiangotare o fronco canica sigillate

Secchiella in

plastica con nvestimento inlerno in plastica da 1,5 a 10 kg - fodera interna
misura max 10 Kg

Secchio in plastica etichettata (HDPE}

Secchio cono

reftangolare ¢ tronce conico sigillata

Bustina di cartone elichettata

o stampata con rivestimento interno in plastica da 1,5 a 10 kg singoli sacchetti
di plastica interm fine a 10 kg ciascune

Cartone + plastica composita

Sacchi prefabbricat ¢ sacehi di produzione di serig, entrambi saldati
fermicamante

Cartone eticheltate o stampato con fodera interna in
plastica

Sacchi di ptastica interni da 1,5-10 kg singol: fino a 10 kg
ciascung

Cartone + plastica composila

Carlone

prefabbricato

Bustine pre-dosate sigiliate, in carta alimeniare,

contenent g 10-12,5-15-20 di esca rodenticida cadauna, in confezioni a partire

da15kgfinoa25kg

Secchi, secchielli, sacchi, fusti, cartani, scatole,

astucci a partire da 1.5 kg finc a 25 kg

Secchi, secchielli, sacchi,

fusti, cartoni, scatcle, astucci da 1.5 kg fino a 25 kg contenent esche sfuse
* in buste interne slampate/eticheltate

Barattoli, buste, vasi e taniche a

partire da 1.5 kg fino a 25 kg

Barattoli, buste. vasi e taniche a pariire

dz 1.5 kg fino a 25 kg contenenti esche sfuse in buste inteme

stampate/etichetiate

Stazioni sigillate pronte all'uso da 250 g (quantita

minima per gli utilizzatori professionali 1.5kg)
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4.8.1, Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Rimuovere
il pradotto rimanente alla fine del periodo di trattamento.

Per

trattamenti permanenti:

- Ova possibile, si raccomanda di rivedere J'area

trattata ogni 4 setlimane al pil tardi per evitare la selezione di una
popolazione resistente.

- Seguire le eventuali istruzioni aggiuntive

fomite dal codice perinente delle miglion pratiche.

Per

I'applicazicne in punti esca coperti & protetii’

- Per usc estamo, i punti

esca devono essere coperti & posizionati in siti strategici per ridurre al
minime 'esposizione a specie non bersaglic.

- Seguire le eventuali

istruzioni aggiuntive fomite dal codice pertinenta delle migliori pratiche.

4.5.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Ove possibile, prima del trattamento informare eventuali spettatorn (ad esemnpio
utenti dell'area trattata e dintorni) sulla campagna di controllo dei
roditori

- Prendere in considerazione misure di controllo preventivo

{ad esempio fori di ostruzione, imuovere il cibo potenziale & bere il pil
lentano possibile) per migliorare I'assunzicne del prodotie e ridurre la
prebabilita di reinvasions.

- Per ridurre il ischio di

avvelenamento secondario, cercare & rimuavere i rodilor morti durante il
tratiamento a intervalli frequenti, in linea con le raccomandazieni fornite dal
codice perlinente delle miglior pratiche.

- | prodotii possono

assere utilizzati solo in trattamenti permanentt in quei siti con un elevata
petenziale di reinvasone quardo alti metodi di controllo si sono rivelati
insutficientl.

- Non utilizzare il prodoto in trattamenl pulse
baiting.

-non applicare questo prodotto direttamenie nelle
tare ’

In caso di innesco permanente:

- Linnesco permanente & strettamente {imitalo a siti con un alto
pelenziale di reinvasione quando altri metodi di controllo si sono dvelat
insufficienti.

- La strategia di esca permnanente deve essere rivista

penodicamente nel contesio dellz difesa integrata {IPM) e della valutazione del
rischio di reinfestazione,

4.5.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
Quando

si posizionano i punti delFesca vicine alle acque superficiali (ad esempio

fiumi, stagni, canali d'acqua, argini, canali di irmigazione) o sistemi di

drenaggto dell'acqua, assicurarsi che il contatto con llacqua sia evitato.

4.5.4, Dove specifico per 'uso, 1e istruzioni per to smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.5.8, Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Periodo
di validita: 24 mesi.

Utilizzare condizioni specifiche di
conservazione & condizioni normali i conservazione come descntto nella
sezione “istruziont generali per l'uso {profassionisti addestrati )

4.6. Ratti - professionisti formati - aree esterne all'aperto

Tipeli di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodsnticidi
Descrizione esatta defl'uso Non
autorizzato (se pertinente) rilevante per rodenticidi
Campo di applicarione All'aperlo
esterno aree
aperte
Categariale di utilizzatori Utilizzatore professionale
addestraio
Organismi bersaglio Nome scientffico  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown juvenile to
rat adult
Rattus Roof juventile to
rattus rat adult
Metodi di applicazione
Metodo applicazions esca
Descrizione
Formulazioni
esca:

- Esca pronta all'uso da ulilizzare in stazioni per esche
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antimanomissione o punti esca coperti e protetti purché assicurino lo stesso
livello di protezione per fe specie non bersaglic e gli esseri umani come
slazioni per esche antimanomissione

Tassa: Ratti - Elevata infestazione: 100 g di esca per
punto esca. - Infestazione bassa: 60 g di esca per punie esca. rattaemnl
permament 60-100 gr di esca per punic

esca.
Diluiziene: 0%
Tempistica:
Prodoth
esca
ratti
- Elevata infestazione: 100 g di esca per punta
esca
- Infestazione bassa: 60 g di esca per punte esca
tratiamente permanente 60-100 gr di esca per punto
esca.
Dimensioni & materiale Prodotto esca da 10020 gr
dell'imballaggio Confezione minima da 1.5 kg fine a 25 kg.

Laddeve applicabile, il
pacchetto & limitato a sacchi imballati separatamente con un volume massime di
10 kg.

Bottiglia eficheltata o stampatada 1,5kga 5 kg
Composito plastico (HDPE}
Bottiglia sigiliata

Borsa / sacco

efichettalo o stampato da 1,5 kg a 25 kg

Compaosite di plastica

Sacchi

prefabbricati 0 sacchi ¢i produzione di serie, entrambi saldati termicamente
Borsa / sacco elichettato o stampato - con fodera intema in plasticada 1.5
Kg - a 10 kg - rivestimento interno dimensione massima 10 Kg

Composito di

plastica

Sacchi prefabbricati o sacchi di produzione di serie,
entrambi saldati termicamente

Secchic di plastica con etichetta da
1,5kga2ikg

Secchio in plastica efichetiata {HOPE}
Saechio cono

rettangolare o traneo conico sigillata

Secchiello in plastica con
rivastimante interno in plastica da 1,5 a 10 kg - fodera interna misura max 10

Kg

Secchio in plaslica elichsttata (HOPE)
Secchio cono
rettangolare o tronco conico sigillato

Busiina di cartone etichettata

o stampala con rivestimente intema in plastica da 1,5 a 10 kg singoli sacchetti
di plastica inlerni fino a 10 kg ciascuno

Cartone + plastica composita

Sacchi prefabbricali o sacchi di produzicne di serie, entrambi saldati
termicamente

Cartone stichellato o stampato con fodera intema in
plastica

Sacchi di plaslica interni da 1,5-10 kg singofi fina 2 10 kg
claseuno

Cartone + plastica composita

Cartene prefabbricalo

Bustine pre-dosate sigillale, in carla alimentare, conienenti §

10-12,5-15-20 i esca rodenticida cadauna, in confezioni a partire da 1.5 kg
finc a 25 kg

Secchy, secchielli, sacchi, fusti, cartoni, scatole, aslueci a

partire da 1.5 kg fino 2 25 kg

Secchi, secchialli, sacchi, fusti, cartoni,

scatole, aslucci da 1.5 kg fino a 25 kg contenenti esche sfuse in busle interne
stampatefeticheltate

Baralioli, buste, vasi e laniche a partire da 1.5 kg

finc a 25 kg

Barattoli, buste, vasi e laniche a partire da 1.5 kg finc a

25 kg contenenti esche sfuse in buste interne stampate/etichettate

Stazioni

sigillate prente ak'uso da 250 g {quantita minima per gl utilizzatori
professionali 1.5kg)

4.6.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

-Proteggi

J'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare ¢ stazioni delfesca in aree
non §oggette a iIncndazion!.

- Sostiluire qualsiasi esca ne punti di

innesce in cu l'esca @ stata danneggiata dalfacqua o contaminata da
sporcizia.

- Rimuovere il prodotio rimanente alia fine del penode di

trattamento

- Seguire {e eventuali 1struzioni aggiuntive fomite dal cedice

partinente della migliori pratiche.
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Per tratiamenti permanenti:

s& possibile, si raccomanda di ivedere l'area trattala ogni 4 setimane al
pili fardi per evitare (2 selezione di Lna popolazione resistente.

- Seguirs

le eventuali istruzioni aggiuntive formite dal codice pertinente delle migliori
pratiche.

Per I'applicazione in punti esca coperti e protett:

Per uso esterno, | punti esca devone essere coperti e posizionati in siti
strategici per ridurre al minimo I'esposizione a specie non bersaglio.
Seguire le eventuali istruzioni aggiuntive fornite dal codice pertinente delle
miglian pratiche.

4.6.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

- Ove possibile, prima del traltamente

informare eventuali spettalori {ad esempio utenti dell'area tratiata e dintorni}
sulla campagna di controllo dei roditori

- Prendere in considerazions

misure di controllo preventivo (ad esempia fori di ostruziene, rimuovere il cbo
potenziale e bere il pu lontano possibile} per migliorare '2ssunzione del
prodotto € ridurre Ia probabilita di reinvasione

- Per ridurre il rischio

di avvelenamento secondario, cercara & imuovere i roditori morti durante |
trattamento a intervalli frequenti, in linea con le raccomandazioni fernite dal
codice pertinente delle miglior pratiche.

- | prodotti pessonc essere

utifizzali so'o in trattamenti permangnti in ques sit con un elevato potenziale
di reinvasione quando altri melodi di controlfo si sono rivelati

insufficienti.

- Non wtitizzare il prodotio in trattamenti pulse baiting,

nen usare potic direttamente nelie tane

In caso di esca

permanente:

6 strattamente limilato a siti con un allo potenziale di

reinvasione quando alti metodi di controllo si sono rivetati insufficienti.

- La strategia di esca permanente deve essere rivista pericdicamente nel
contesto delia difesa infegrata (IPM) e della valutazione del rischio di
reinfestazione.

4.6.3. Dove specifico per |'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e te istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

Quando si posizionano i punti dell'esca

vicine alle aeque superficiali {ac esempio fiumi, stagni, canali d'ecqua,
angint, canali diimigazione) o sistem: di drenaggio dell'acqua, assicurarsi
che il gontatto con Facqua sia evitato,

4.6.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per o smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.6.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e |a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Periodo
di validita’ 24 masi.

Lhilizzare condizioni specifiche di
conservazione 8 condizioni normali di conservazione, come descritio nella
sezione “Istruzioni generali per f'uso (professionisti addestrati ) "

5. Indicazioni generali per l'uso

5.1. Istruzioni d'uso

- Leggere e seguire le
informazioni sul prodotto e tutte le informazioni che accempagnano if predotto o
fomite nel punto di vendita prma di utiizzarlo.

- Effettuare un

sondaggic pre-adescamenio della zonz infestata e una valutazione in loco, al
fine diidentificare le specie di raditorn, i loro lueghi di aftivita e

determinare la probabile causa e I'entita dell'infestaziona

Rimuovere il cibo che & faciimente raggiungibile per i roditori {ad esempic
grano versato o rifiuli alimentari). Olire a questo, non pulire 'area infestata
appena prirma del trattamento, in quanto cié disturba sole Ia papolazione del
roditeri @ rende pil difficile 'accetiazione detla esche.

-l

prodotte deve essere utlizzato solo come parte di un sistema di gestione
integrata delle infezioni {IPM), compresi, tra gli altr, le misure di igiene e,
ove possibile, | metod) fisic: di controtio,

- Prendere in

considerazione misure di conirollo preventivo (ad esempio fori di ostruzione,
rimuovere il cibo polenziale e bere il pil lontano possibile) per miglicrare
I'assunzione del prodotto & ndurre la probabilita di reinvasione.

Le stazion di esca devone essere collocate nelle immediate vicinanze dei luoghi
in cui & stata precedentemente osservata l'attivita dei roditon {ad esempio
percorsi di viaggio, sili di nidificazione, mangiatcie, buche, cunicoli,

e,

- |l prodotto deve essere collocato nelle immediate vicinanze

diluoghi in cui € stata precedeniemente esplorata 'atlivita dei roditori (ad
esempio percorsi di viaggio, siti di nidificazione, mangiatoie, buche, cunicoli,
806C.).

- Qve possibile, le stazioni del'esca devone essere fissate
aliemreno o ad aftre siruttura !

- Le stazioni di esca devano essers

chiaramente elchetiate per mostrare che conlengono redenticidi e che non devono
essere spostate o aperte {vedere la sezione 5.3 per le informazioni da mostrare
sull'etichetta).
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- Quando il prodotte viene utilizzato in ares pubbliche,

le aree tratiate dovrebbere essere conlrassegnati durante il pericdo di
trattamento e un avviso che spiega il rischio di avvelenamento primaric o
secondario dalia anticoagulante oltre ad indicare le prime risure da adottare in
caso di avvelenamento devono essere reso disponibile accanto alle esche.

1 'esca deve essere protetta in modo che non possa essere trascinata via dalla
stazione dellesca.

- Posizionare il prodotto fueri dalla portata di
bambini, uccelli, animali domestici, animali da allevamsento a altr animali non
bersaglic.

- Posizionare il prodotto lontano da cibo, bevande e alimenti
per animali, nenché da utensili o superfici che sono in contatto con
questi.

- Indossare guanti protetlivi resistenti ai prodotti chimici
{gomma) durante |a fase di manipelazione del prodoito

- Quando si utilizza
il pradotto nen mangiare, bere o fumare. Lavarsi le mani e la pelle direttamente
esposta dopo aver usato il prodotto.

- La frequenza delle visile all'area

trattata dovrebbe essere a discrezione dell'cperatore, alla luce dellindagine
condotia all'nizio del raltamenta Tale frequenza dovrebbe essere coerente con
le raccomandazioni fomnile dal codice pertinente delle migliori

pratiche,

- Se 'assorbimento di esca & basso rispetto alle dimensioni
apparenti dell'infestazione, considerare la sostituzione dei punti esca in alin
punti ¢ la possibilila di passare a un'altra formulazione di esca.

- Se

dopo un periodo di tratlamente di 35 giorni si continua a cansumare esche e non
si osserva alcuna diminuzione dell'attivila dai roditori, & necessaric

delerminare la causa probabile. Dave sono stati esclusi zliri element, &
probabila che vi siano rodilori resistent in mode da considerare F'uso diun
rodenticida nen antico | . se disponibile, o un pir potente rodenticida
anhcoagulante. Considerare anche l'uso di trappole come misura di conlrollo
altemativa,

- Rimucvere 'esca residuo ¢ le stazion esca alla fine delle
operazioni di irattamento period.- per I'use che sono “specifiche-esca”. - Bail
n bustine: Non aprire e bustine conlenenti l'esca.

5.2. Misure di mitigazione del rischio

- Ove possibile, prima del
{rattamento infermare eveniuali spettatori sulla campagna di controlio dei
roditori

- Le informazioni sul prodotto (etichetta e / o foglio

Mustrativo) devono indicare chiaramente che il prodotto deve essere fornito
salo a ulent: professionali addestratl in possesso di certificazicne che
dimostri la conformita con | requisiti di formazicne applicabili (ad asempio
“solo per professionisti addestrati”.

- Non utilizzare in ares in cui é
possibile sospetiare fa resistenza al pnncipio attivo.

- | prodott nen

devono essere utlizzati oltre i 35 giorni senza una valutazione delle stato
dellinfestazione e dell'efficacia del trattamento, a meno che non siano
autonzzati per trattamenti di adescamento permanente

- Non ruotare l'uso

di diversi anticoagulanti con potenza comparabile o pili debole a fini della
geslicne della resistenza Per l'uso rotazionale, prendere in considerazione
'uso di un rodenticida non anticoagulante, se disponibile, e di un
anticoagulante pit polente.

- Nen lavare le stazioni dellesca o gli
utensili ulilizzati nei punti di esca copertl e protetti con acqua ira le
applicazion.

- Eliminare i roditori morli in confermita con i requisiti
locali.

5.3. Dettagli dei prohabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di er

{Questo prodoito contieng una sestanza anticoagulante. Se ingerite, i sinlomi,
che possonag essere ritardali, pessonc includere gengive sanguinolente e
sanguinanti. Nei casi pit gravi, possono esserci lividi & presenza di sangue
nelle feci o nelle urine

- Antidoto: vitamina K1 somminisirata solo da

personale medico / vaterinaria,

- Incasa di.

- Esposizione cutanea,

lavare la pelie ¢on acqua o poi con acqua e sapone,

- Esposizione agli

occhi, risciacquare gl ecchi con liquida per risciacqui ¢ acqua, tenere gli
acchi aperti par almenc 10 minuli

- Esposizione orale, sciacquare |a bocca

accuratamente con acqua. Non samministrare mai nulla per via orale &lla persona
incosciente. Non provocare il vomito. In caso di ingestione, consultare
immediatamente un medico & mostrare il contenitore ¢ 'etichetta del prodetto.
Contatlare un veterinaric in ¢caso di ingestione da parte di un animale
dormeslico

- Le stazioni di asca deveno essere etichettate con la seguenti

informazioni “non spostere o apnre”; "contiene un rodenticida”; "nome del
prodotta o numero di autorizzazione”; "sostanza alttiva” ¢ “in caso di incidente,
chiamare un centra antivelen”

- Pericoloso per la fauna selvatica.

5.4. Istruzioni per lo smaitimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio

Al termine del iratamenio, smaltire
I'esca non consumata e 'imballaggio in conformita con i requisili locali

file:///C:/Users/m.vaccari-esterno/Desktop/VACCARI/MAYER%20BRAUNY%20DE... 27/12/2019



- Pagina 13 di 13

8.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

- Conservare in un luogo asciutto,

fresco e ben ventilato. Tenere il contenitore chiuso e lentana dalla luce solare
diratta,

- Conservare in luoghi impediti dallaccesso di bambini, uceelli,

animali domestici & animali da fatteria.

- Durata: 24

mesi

6. Altre informazioni

A causa della loro modalita di azione ritardata, i radenticid anticoagulanti
possono impiegare da 4 a 10 giomi per essere efficaci dopo l'affetlivo consumo
dell'esca.

- 1 roditori possono essere portatori di malatie, Non toccare i

raditori morti a mani nude, usare guanti o usare strumenti ceme pinze per
smaltirli.

- Quasto prodetto contiene un agenie amare & un colorants.
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Allegato I SPC

Allegato IT - Ulteriori Condizioni dell’ Autorizzazione

ETICHETTATURA

¢ L’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto
delle disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni
di cui al sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato 1.

e Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal
presente decreto, con la seguente dicitura:
“PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE n. IT/2013/00100/AUT”

e Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

e L’etichetta dovra contenere ’indicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato.

e Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel
testo degli stampati autorizzati.

e ’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossico», «innocuoy,
«naturale», «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe
comportanti una sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non
devono riportare dizioni riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne
1 rischi che il prodotto comporta per 'uomo o 'ambiente.

e [' consentita l'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano
redatte in lingua italiana.



